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DIRECTIVA 94/46/CE DA COMISSAO
de 13 de Outubro de 1994

que altera as Directivas 88/301/CEE e 90/388/CEE em especial no que diz
respeito as comunicagdes por satélite

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o n? 3 do seu artigo 902,

——

1. Considerando que o « Livro Verde » sobre uma abor-

)
)

dagem comum no dominio das comunica¢des por
satélite na Comunidade Europeia, adoptado pela
Comissao em Novembro de 1990, estabelece as prin-
cipais alteragdes do enquadramento regulamentar
necessarias para explorar o potencial deste meio de
comunicagdo. Este « Livro Verde » apelava, nomeada-
mente, para a completa liberalizacdo dos sectores dos
servigos e dos equipamentos de satélite, incluindo a
supressdo de todos os direitos exclusivos ou especiais
nesta area, sujeita a processos de licenca, bem como
para o acesso livre (sem restri¢bes) a capacidade do
segmento espacial. ’

. Considerando que a resolugdo do Conselho, de 19 de

Dezembro de 1991, relativa ao desenvolvimento do
mercado comum dos servigos e equipamentos de
comunicagio via satélite (') veio apoiar em geral as
posigbes assumidas no « Livio Verde » da Comissdo,
tendo considerado como objectivos principais: a
harmonizagdo e liberaliza¢io das estacdes terrestres de
satélite apropriadas, incluindo, quando aplicavel, a
aboli¢do dos direitos exclusivos ou especiais nesta
area, respeitando, nomeadamente, as condi¢des neces-
sarias para assegurar a observincia das exigéncias
essenciais.

Considerando que o Parlamento Europeu, na sua
resolugdo sobre o desenvolvimento de um mercado
comum para 0s servicos e equipamento de comunica-
¢es via satélite (%), solicitou a Comissdo que adoptasse
a necessaria legislagdo no sentido de criar um enqua-
dramento adequado que permitisse a eliminagdo das
limitacOes existentes e o desenvolvimento de novas
actividades no dominio das comunicagdes por satélite,
salientando simultaneamente a necessidade de
harmonizar e liberalizar os mercados dos servicos e do
equipamento de satélite.

. Considerando que diversos Estados-membros abriram

j4 4 concorréncia certos servicos de comunicaces via
satélite e introduziram regimes de licenca. No
entanto, as licengas sdo ainda concedidas em alguns
Estados-membros segundo critérios que nao sdo crité-
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rios objectivos, proporcionais e ndo discriminatdrios
ou, no caso de operadores que se encontrem em
concorréncia com organismos de telecomunicagdes,
sujeitas a restrigdes técnicas, tais como a proibigao de
ligar o seu equipamento a rede explorada pelo orga-
nismo de telecomunica¢des. Outros Estados-membros
mantiveram os direitos exclusivos concedidos as
empresas puablicas nacionais.

. Considerando que a Directiva 88/301/CEE da Comis-

sdo, de 16 de Maio de 1988, relativa 2 concorréncia
nos mercados de terminais de telecomunicagSes (%),
alterada pelo Acordo sobre o Espaco Econémico
Europeu, prevé a supressio dos direitos especiais ou
exclusivos relativamente a importagdo, comercializa-
¢lo, ligagdo, entrada em funcionamento e manuten-
¢do dos terminais de telecomunicac¢des. A directiva
ndo abrange todos os tipos de equipamento para
estacBes terrestres de satélites.

. Considerando que, em 19 de Marco de 1991, o

Tribunal de Justica das Comunidades Europeias, no
seu acérddo proferido no processo C-202/88, Franga
contra Comissdo (), veio confirmar a Directiva
88/301/CEE. No entanto, no que diz respeito aos
direitos especiais, a directiva foi declarada nula com o
fundamento de que nem as disposi¢Ses da directiva
nem o seu predmbulo especificavam o tipo de direitos
efectivamente envolvidos e de que maneira a exis-
téncia de tais direitos era contrédria as disposi¢Ses do
Tratado. No que diz respeito a importagdo, comercia-
lizag3o, ligagdo, entrada em funcionamento e manu-
teng¢do dos terminais de telecomunicagGes, os direitos
especiais s3o, na pratica, direitos concedidos por um
Estado-membro a um nimero limitado de empresas,
através de um acto legislativo, regulamentar ou admi-
nistrativo, que, numa determinada area geografica, -

— limitam, a dois ou mais, 0 nimero de tais empre-
sas, sem ser em fungdo de critérios objectivos,
proporcionais e nao discriminatdrios,

— designam, sem ser em fungdo de tais critérios,
diversas empresas concorrentes,

ou
— conferem a uma ou mais empresas, sem ser em

funcdo dos critérios acima referidos, vantagens
legais ou regulamentares que afectam de forma

() JO n® L 131 de 27. 5. 1988, p. 73.
() Colectdnea da Jurisprudéncia do Tribunal 1991, p. 1-1223.
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substancial a capacidade de as outras empresas se
dedicarem a qualquer uma das actividades acima
referidas na mesma 4rea geogrifica em condicdes
substancialmente equivalentes.

Esta defini¢fo ndo prejudica a aplicacio do artigo 92°
do Tratado CE.

. Considerando que a existéncia de direitos exclusivos
tem por efeito restringir a livre circulagdo de tal equi-
pamento quer, no que diz respeito a importagio e
comercializagio de terminais de telecomunicagdes,
incluindo o equipamento de satélites, porque certos
produtos ndo sdo comercializados, quer, no que
respeita a ligagdo, entrada em funcionamento e
manuten¢io, tendo em conta as caracteristicas do
mercado e, em especial, a diversidade e o caricter
técnico dos produtos, porque um monopdlio ndo tem
qualquer incentivo para fornecer estes servi¢os em
relagdo a produtos que nio comercializou ou impor-
tou, nem para alinhar os seus precos pelos custos,
uma vez que ndo existe qualquer ameaga de concor-
réncia por parte de novos candidatos no mercado.
Tendo em conta o facto de na maior parte dos
mercados de equipamento existir normalmente uma
vasta gama de equipamento de telecomunicagbes € o
presumivel desenvolvimento dos mercados em que
existe por enquanto um limitado nimero de fabri-
cantes, qualquer direito especial que directa ou indi-
rectamente — por exemplo, ao nfo possibilitar um
processo de autorizagio aberto e ndo discriminatério
— limite o nimero de empresas autorizadas a impor-
tar, comercializar, ligar, assegurar a entrada em
funcionamento e a manutencio de tal equipamento, é
susceptivel de ter efeitos da mesma natureza que a
concessdo de direitos exclusivos.

Tais direitos exclusivos ou especiais constituem
medidas de efeito equivalente a restri¢des quantitati-
vas, incompativeis com o artigo 30° do Tratado CE.
Nenhuma das caracteristicas especificas das estagdes
terrestres de satélites ou dos mercados em que sdo
vendidas ou assegurada a sua manutenc¢do justifica
que lhes seja dado um tratamento legislativo diferente
do dos outros terminais de telecomunicagdes. E assim
necessario abolir todos os direitos exclusivos exis-
tentes em relacdo a importagdo, comercializagdo, liga-
¢do, entrada em servico e manutengio de equipa-
mento para estagOes terrestres de satélites, bem como
os direitos que tenham efeitos da mesma natureza,
isto é, todos os direitos especiais, excepto 0s que
consistam em vantagens legais ou regulamentares
concedidas a uma ou mais empresas que s6 afectem a
capacidade de outras empresas se dedicarem a uma
das actividades acima referidas na mesma é4rea geogra-
fica em condig¢Ses substancialmente equivalentes.

8.

10.

11.

(2

Considerando que o equipamento para estac3es
terrestres de satélites deve observar as exigéncias
essenciais harmonizadas pela Directiva 93/97/CEE do
Conselho ('), em especial em relagdo a uma utilizacio
eficaz das frequéncias. A observincia destas exigéncias
essenciais pode ser controlada parcialmente através
das licengas concedidas para prestagio dos servigos
em causa. Um alinhamento pelas exigéncias essen-
ciais serd conseguido principalmente através de adop-
¢do de normas técnicas comuns e da harmonizagio
das condi¢des que acompanham as licengas. Quando
estas condi¢Bes ndo estiverem harmonizadas, os Esta-
dos-membros terdo, no entanto, de adaptar as suas
regras. Em ambos os casos, os Estados-membros
devem, entretanto, assegurar que a aplicagdo de tais
regras ndo crie obsticulos ao comércio.

. Considerando que a supressio dos direitos especiais

ou exclusivos relativos a ligagio de equipamento de
estacOes terrestres de satélites implica o reconheci-
mento do direito de ligar este equipamento a redes
exploradas pelos organismos de telecomunicagdes de
modo a permitir que os operadores que beneficiam
de uma licenga oferecam os seus servigos ao publico.

Considerando que a Directiva 90/388/CEE da Comis-
sdo, de 28 de Junho de 1990, relativa a concorréncia
nos mercados de servios de telecomunicagdes (3),
alterada pelo Acordo sobre o Espago Econémico
Europeu, prevé a supressio dos direitos especiais ou
exclusivos concedidos pelos Estados-membros relati-
vamente a presta¢do de servigos de telecomunicagGes.
No entanto, a directiva excluia do seu dmbito de apli-
cagdo os servicos de satélite.

Considerando que, em 17 de Novembro de 1992, o
Tribunal de Justica das Comunidades Europeias, no
seu acdrddo proferido nos processo apensos C-271/90,
C-281/90 e C-289/90, Reino de Espanha contra
Comissdo (*), veio confirmar a Directiva 90/388/CEE.
No entanto, no que diz respeito aos direitos especiais,
a directiva foi declarada nula pelo Tribunal de Justica
com o fundamento. de que nem as disposi¢Ses da
directiva nem o seu predmbulo especificavam o tipo
de direitos efectivamente envolvidos e de que maneira
a existéncia de tais direitos era contraria as disposi-
¢oes do Tratado. Estes direitos devem assim ser defi-
nidos nesta directiva. No que diz respeito aos servicos
de telecomunicagdes, os direitos especiais sdo, na
pratica, direitos concedidos por um Estado-membro a
um namero limitado de empresas, através de um acto
legislativo, regulamentar ou administrativo, que, numa
determinada 4rea geografica,

() JO n® L 290 de 24. 11. 1993, p. 1.
JO n° L 192 de 24. 7. 1990, p. 10.
() Colectdnea da Jurisprudéncia do Tribunal 1992, p. I-5833.
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— limitam, a dois ou mais, o niimero de tais empre-
sas, sem ser em fun¢io de critérios objectivos,
proporcionais e ndo discriminatbrios, como
empresas autorizadas a prestar tais servigos,

— designam, sem ser em funcio de tais critérios,

diversas empresas concorrentes como empresas
autorizadas a prestarem tais servigos,

ou

— conferem a uma ou mais empresas, sem ser em
fungdo dos critérios acima referidos, vantagens
legais ou regulamentares que afectem de forma
substancial a capacidade de as outras empresas
prestarem um mesmo servico de telecomunica-
¢Oes na mesma 4rea geogrifica em condigdes
substancialmente  equivalentes.

Esta definicio ndo prejudica a aplica¢do do artigo 92°
do Tratado CE.

No dominio dos servigos de telecomunicacBes, tais
vantagens legais ou regulamentares podem consistir,
nomeadamente, num direito de tornar obrigatOrias
compras no interesse geral, em derroga¢Ses face ao
direito comum a nivel do planeamento urbanistico ou
ainda na possibilidade de obter uma autoriza¢io sem
recorrer a0 processo normal.

Considerando que quando o nimero de empresas
autorizadas a prestar servigos de telecomunicagdes via
satélite é limitado por um Estado-membro através de
direitos especiais €, a fortiors, de direitos exclusivos,
estes constituem restricdes susceptiveis de serem
incompativeis com a artigo 59° do Tratado, sempre
que esta limitagdo ndo seja justificada por exigéncias
essenciais, uma vez que estes direitos impedem outras
empresas de prestarem os servigos em causa a € a
partir de outros Estados-membros. No caso dos
servicos de redes de satélites, tais exigéncias essenciais
podem consistir no uso efectivo do espectro de
frequéncias ou em evitar uma interferéncia nefasta
entre sistemas de telecomunicagbes via satélite e
outros sistemas técnicos terrestres ou espaciais.
Consequentemente, desde que o equipamento utili-
zado para oferecer os servicos satisfaga os requisitos
essenciais aplicaveis as comunicagSes via satélite, ndo
se justifica um tratamento juridico distinto destes alti-
mos. Por outro lado, os direitos especiais que
consistem unicamente na atribuicdo de vantagens
legais ou regulamentares ndo impedem, em principio,
a entrada de outras empresas no mercado. A compati-
bilidade destes direitos com o Tratado CE deve,
assim, ser apreciada numa base casuistica, em funcio

13.

14.

15.

do seu impacte efectivo na possibilidade de outras
entidades prestarem o mesmo servi¢o de telecomuni-
cacBes e as suas eventuais justificagBes relativamente a
actividade em causa.

Considerando que os direitos exclusivos que actual-
mente existem no dominio das comunicag¢Ses via
satélite foram geralmente concedidos a organismos
que tinham j4 uma posi¢do dominante na criagio das
redes terrestres ou a uma das suas filiais. direitos
dereitos tém o efeito de alargar a posi¢do dominante
desses organismos, reforgando essa posigdo. Os
direitos exclusivos concedidos no dominio das comu-
nicagBes via satélite sdo assim incompativeis com o
artigo 90°%, em articulacio com a artigo 86° do
Tratado CE.

Considerando que estes direitos exclusivos, que
limitam o acesso ao mercado, tém igualmente por
efeito restringir ou impedir, em detrimento dos utili-
zadores, a utiliza¢do das comunicacBes via satélite que
poderiam ser oferecidas, atrasando o progresso técnico
nesta drea. Devido ao facto de as suas decisGes de
investimento se basearem em principio nos direitos
exclusivos, as empresas em causa encontram-se
frequentemente numa posigio que lhes permite dar
prioridade as tecnologias terrestres, enquanto 0s novos
candidatos no mercado podiam explorar a tecnologia
dos satélites. Os organismos de telecomunicagdes tém
geralmente dado preferéncia ao desenvolvimento de
ligagBes terrestres de fibras épticas, tendo as comuni-
cagBes por satélite constituido principalmente uma
solugdo técnica de Gltima instincia, nos casos em que
os custos das alternativas terrestres eram proibitivos
ou para efeitos de radiodifusdo de dados e/ou radiodi-
fusdo televisiva, mais do que uma utilizagdio como
tecnologia de transmissdo complementar de pleno
direito. Assim, os direitos exclusivos implicam uma
restricio ao desenvolvimento das comunicagBes via
satélite, o que é incompativel com © artigo 90°, em
articulagdo com o artigo 86° do Tratado.

Considerando que, no entanto, no que diz respeito a
prestagio de servicos de satélite, justificam-se
processos de licenca ou de declaragdo, no sentido de
assegurar a observincia das exigéncias essenciais,
sujeitos ao principio da proporcionalidade. As
licengas ndo se justificam quando um mero processo
de declaragdo seja suficiente para atingir o objectivo
prosseguido. Por exemplo, no caso da prestagio de
um servigo de satélite que implique apenas o uso de
uma estagdo terrestre VSAT dependente num Estado-
-membro, este deveria impor apenas um processo de
declaragdo.
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18.

19.

Considerando que o n® 2 do artigo 90° do Tratado
consagra uma derrogacio a0 artigo 86° nos casos em
que a aplicacio desta ultima disposi¢do obste ao
cumprimento, de direito ou de facto, da missdo parti-
cular que foi confiada aos organismos de telecomuni-
cacbes. Nos termos desta disposicio, a Directiva
90/388/CEE permite a manutengdo de direitos exclu-
sivos relativamente a telefonia vocal durante um
periodo transitério.

A telefonia vocal é definida no artigo 1° da Directiva
90/388/CEE como a exploragdo comercial destinada
ao publico do transporte directo da voz em tempo
real, através de uma ou de redes pilblicas comutadas,
permitindo a qualquer utilizador utilizar o equipa-
mento ligado a um ponto terminal de uma rede para
comunicar com outro utilizador que utilize um equi-
pamento ligado a um outro ponto terminal. No caso
das redes de estagOes terrestres de satélites de trans-
porte directo da voz, esta prestagio ao publico em
geral sé pode realizar-se quando as redes terrestres de

satélites estiverem ligadas a rede publica.

No que diz respeito a todos os outros servigos que
nio a telefonia vocal, ndo se justifica qualquer trata-
mento especial ao abrigo do n® 2 do artigo 90°%, em
especial tendo em consideragdio a contribuigdo negli-
genciavel de tais servigos para o volume de negbcios
dos organismos de telecomunicagdes.

Considerando que a prestagdo de servigos de rede de
satélite para a transmissdo de programas de radio e de
televisio € um servico de telecomunicacdes nos
termos da directiva, encontrando-se portanto sujeita
ao regime nela previsto. Ndo obstante a abolicdo de
certos direitos especiais e exclusivos relativamente a
estagSes terrestres de satélite unicamente de recepgdo
ndo ligadas a rede piblica de um Estado-membro e a
abolicdo dos direitos especiais e exclusivos em relagio
aos servicos de satélite prestados aos organismos de
radiodifusio publicos e privados, o conteddo dos
servicos de radiodifusio via satélite prestados ao
publico em geral, através de bandas de frequéncia
previstas nas regulamenta¢Ses da ridio simultanea-
mente para os servicos de radiodifusdo por satélite e
para os servigos fixos via satélite, continuara a estar
sujeito a regras especificas adoptadas pelos Estados-
-membros de acordo com o direito comunitirio e ndo
se encontra, portanto, sujeito as disposi¢des da
presente directiva.

Considerando que a presente directiva nfo obsta a
adopgio de medidas de acordo com o direito comuni-
tario e com as obrigagSes internacionais existentes
para assegurar que os nacionais dos Estados-membros
beneficiem de um tratamento equivalente em paises
terceiros.

Considerando que a oferta por parte dos operadores
de satélite de capacidade do segmento espacial dos
sistemas de satélites nacionais, privados ou internacio-

20.

21

.

nais, a operadores de estagdes terrestres de satélite que
beneficiam de uma licenca encontra-se actualmente
ainda sujeita, em alguns Estados-membros, a restri-
¢Oes regulamentares que nio as compativeis com as
disposi¢Ges de coordenagdo em matéria de frequéncia
e de local exigidas nos termos das obrigagdes interna-
tionais dos Estados-membros. Estas restricdes adicio-
nais sdo contrarias ao artigo 59° que implica que esses
operadores de satélite tenham inteira liberdade de
prestar os seus servi¢os no conjunto da Comunidade,
uma vez obtida uma licenca num Estado-membro.

Considerando que os testes de conformidade das esta-
¢oes terrestres de satélite dos operadores licenciados,
que ndo os operadores nacionais, com as especifica-
¢Oes que regulam o acesso técnico e operacional a
capacidade dos sistemas interestatais de satélites sio,
na maior parte dos Estados-membros, realizados pelos
signatarios nacionais do pais em cujo territOrio a esta-
¢do opera. Estas avaliagdes de conformidade sdo,
assim, realizadas por prestadores de servicos que sdo
concorrentes.

Esta situagfio ndo é compativel com as disposi¢Ses do
Tratado, nomeadamente com a alinea g) do seu artigo
3% e com o seu artigo 90°, em articulagio com o
artigo 86° Os Estados-membros devem, assim, asse-
gurar que estas avaliagbes de conformidade sejam
realizadas directamente entre o operador da estagdo
terrestre de satélites em causa e a propria organizagio
interestatal, sob a supervisio unicamente das autori-
dades regulamentadoras.

Considerando que a maior parte da capacidade espa-
cial disponivel é oferecida pelas organizagSes interna-
cionais de satélites. Os encargos para utilizar tal capa-
cidade sdo ainda elevados em muitos Estados-mem-
bros devido ao facto de a capacidade apenas poder ser
adquirida a entidade signataria pelo Estado-membro
em questdo. Tal exclusividade adoptada por alguns
Estados-membros conduz a uma fragmentagdo do
mercado comum em detrimento dos clientes que
desejam adquirir tal capacidade. Na sua resolugio de
19 de Dezembro de 1991, o Conselho apelou conse-
quentemente aos Estados-membros para melhorarem
o acesso ao segmento espacial das organizagBes inter-
estatais. No que diz respeito & criagdo e utilizagdo de
sistemas separados, as medidas restritivas tomadas ao
abrigo de convengdes internacionais assinadas pelos
Estados-membros podem igualmente ter efeitos
incompativeis com o direito comunitario, ao limi-
tarem o fornecimento a expensas dos utilizadores nos
termos da alinea b) do artigo 86° No 4mbito das orga-
nizagBes internacionais de satélites, estd a proceder-se
a revisio das disposi¢des dos instrumentos constituti-
vos, nomeadamente, no que diz respeito ao melhor
acesso e a criagdo e utilizagdo de sistemas separados.
No sentido de permitir a Comissdo exercer a fungéo
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1.

de controlo que lhe ¢ atribuida pelo Tratado CE,
devem ser adoptados instrumentos para ajudar os
Estados-membros a cumprirem as suas obrigac¢des de
cooperagdo consagradas no primeiro paragrafo do
artigo 5%, em conjugagiio com o n? 2 do artigo 234°
do Tratado.

Para a apreciagio das medidas da presente directiva, a
Comissdo, no 4mbito da aplicagdo dos objectivos
fundamentais do Tratado, previstos no seu artigo 2°,
incluindo o de reforgar a coesdo econdmica e social
da Comunidade, a que se refere o artigo 130°A,
tomara igualmente em conta a situagdo dos Estados-
-membros cuja rede terrestre ndo estiver ainda sufi-
cientemente desenvolvida e que poderia justificar,
para esses Estados-membros, na medida do necessario
€ no respeitante aos servicos por satélite, o adiamento,
até 1 de Janeiro de 1996, da data de aplicagio efectiva
das disposi¢des da presente directiva,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

k Artigo 1°

Directiva 88/301/CEE ¢é alterada do seguinte modo :

7

O artigo 1° ¢ alterado do seguinte modo :

a) O tltimo trecho do primeiro travessdo passa a ter a
seguinte redacgio :

« E igualmente considerado terminal o equipamento
para estaces terrestres de satélites.»;

b) Sdo aditados os travessdes seguintes :

«— “direitos especiais”, os direitos concedidos por
um Estado-membro a um nimero limitado de
empresas, através de um acto legislativo, regu-
lamentar ou administrativo, que, numa deter-
minada 4rea geogrifica,

— limitam, a dois ou mais, 0 nimero de tais
empresas, sem ser em fungio de critérios
objectivos, proporcionais € ndo discrimina-
térios,

— designam, sem ser em funcio de tais crité-
rios, diversas empresas concorrentes,

ou

— conferem a uma ou mais empresas, sem ser
em fungio dos critérios acima referidos,
vantagens legais ou regulamentares que
afectam de forma substancial a capacidade
de qualquer outra empresa importar,
comercializar, ligar e assegurar a entrada
em funcionamento e a manutengio de
terminais de telecomunicacdes na mesma
area geografica em condigdes substancial-
mente equivalentes,

— “equipamento para estagles terrestres de saté-
lites”, o equipamento que pode ser utilizado
para transmissdo (“transmissdo”), ou para trans-
missdo e recepgdo (“transmissdo-recepgdo”) ou
unicamente para recepcio (“unicamente recep-

¢d0”) de sinais de radiocomunicagGes através de
satélites ou outros sistemas espaciais. »

2. No artigo 2° o primeiro paragrafo passa a ter a
g p parag p

seguinte redacgdo :

«Os Estados-membros que concederam direitos espe-

ciais ou exclusivos a empresas assegurario a retirada de

todos os direitos exclusivos, bem como dos direitos
especiais que :

a) Limitam, a dois ou mais, 0 niimero de empresas nos
termos do artigo 19, sem ser em fungdo de critérios
objectivos, proporcionais e ndo discriminatorios ;
ou

b) Designam, sem ser em func¢io de tais critérios,

diversas empresas concorrentes na acepgio do artigo
12,

3. No artigo 39, o primeiro travessio passa a ter a seguinte

redacgio :

«— relativamente a0 equipamento para estagSes
terrestres de satélites, recusar conceder a ligagdo a
rede publica de telecomunica¢Ses e/ou a coloca-
¢do em funcionamento quando o equipamento
ndo satisfaz os regulamentos técnicos comuns
aplicdveis por forca da Directiva 93/97/CEE do
Conselho () ou, na sua auséncia, as exigéncias
essenciais previstas no artigo 4° dessa directiva.
Na auséncia de regras técnicas comuns ou de
condigdes regulamentares harmonizadas, as regras
nacionais serdo proporcionais s exigéncias essen-
ciais e serdo notificadas a Comissdo nos termos da
Directiva 83/189/CEE quando a directiva assim o
exigir,

— relativamente ao outro equipamento terminal,
recusar conceder a ligagdo a rede publica de tele-
comunica¢es quando tal equipamento nfo
respeite os regulamentos técnicos comuns aplica-
veis adoptados por for¢a da Directiva 91/263/CEE
do Conselho (*) ou, na sua auséncia, as exigéncias
essenciais previstas no artigo 4° dessa directiva.

() JO n® L 290 de 24. 11. 1993, p. 1.
(") JO n? L 128 de 23. 5. 1991, p. 1.».

Artigo 2°

A Directiva 90/388/CEE é alterada do seguinte modo :

1. O artigo 1° € alterado do seguinte modo :

a) O n° 1 ¢ alterado do seguinte modo :

i) O segundo travessio passa a ter a seguinte
redacgio :

« — “direitos exclusivos”, os direitos concedidos
por um Estado-membro a uma empresa,
através de qualquer acto legislativo, regula-
mentar ou administrativo, que lhe reservam
o direito de prestar um servico de teleco-
municagGes ou de desenvolver uma activi-
dade, numa determinada area geografica, » ;
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ii) E inserido um novo travessio apdés o segundo
travessdo : ’

«— “direitos especiais”, os direitos concedidos
por um Estado-membro a um niimero limi-
tado de empresas, através de um acto legis-
lativo, regulamentar ou administrativo, que,
numa determinada 4rea geografica,

— limitam, a dois ou mais, o nimero de
tais empresas, sem ser em fungio de
critérios objectivos, proporcionais e ndo
discriminatérios, como empresas autori-
zadas a prestar tais servicos ou a desen-
volver uma actividade,

— designam, sem ser em fun¢io de tais
critérios, diversas empresas concor-
rentes, como empresas autorizadas a
prestar tais servicos ou a desenvolver
uma actividade,

ou

— conferem a uma ou mais empresas, sem
ser em func¢io dos critérios referidos,
vantagens legais ou regulamentares que
afectem de forma substancial a capaci-
dade de as outras empresas prestarem
um mesmo servico de telecomunicagdes
na mesma 4rea geogréfica em condigdes
substancialmente equivalentes, » ;

iif) O quarto travessdo passa a ter a seguinte redac-
¢ao0:

«— “servigos de telecomunicacdes”, os servigos
que consistem, no todo ou em parte, na
transmiss30 e encaminhamento de sinais,
através de uma rede publica de telecomuni-
cagBes, por processos de telecomunicagBes
com excep¢do dos servicos de radiodifusio
e televisio prestados ao publico, e os
servicos de satélite, » ;

iv) Sdo aditados os seguintes travessdes apbs o
quarto travessdo :

«— “redes de estagOes terrestres de satélites”, a
configuragio de duas ou mais estacBes
terrestres que interfuncionam através de
satélites,

— “servigos de redes de satélites”, o estabeleci-
mento e exploragio de redes de estagdes
terrestres de comunicagBes via satélite ;
estes servi¢os consistem, no minimo, no
estabelecimento, através de estacBes terres-
tres de comunicagdes via satélite, de radio-
comunicagbes para o segmento espacial
(“ligacBes ascendentes”), e no estabeleci-
mento de radiocomunica¢des entre o
segmento espacial e estacBes terrestres de
comunicages via satélite (“ligagSes descen-
dentes”),

— “servicos de comunicacdes via satélite”, os
servi¢os que utilizam, no todo ou em parte,
os servicos de redes de satélites,

b)

2.0

— “servigos via satélite”, a oferta de servigos de
comunicacdes via satélite e/ou a oferta de
servicos de redes de satélites. > ;

v) O segundo trecho do sexto travessdo passa a ter
a seguinte redacgdo:

« Estas razdes sdo a seguranca do funcionamento
da rede, a manutenc¢io da sua integridade e, no
caso de se justificarem, a interoperacionalidade
dos servigos e a protecgio de dados, bem como,
no caso dos servicos de redes de satélites, o uso
efectivo de um espectro de frequéncias e evitar
interferéncias nefastas entre os sistemas de tele-
comunicagBes via satélite e outros sistemas
técnicos de tipo espacial ou terrestre, »;

O n? 2 passa a ter a seguinte redaccdo:

«2. A presente directiva ndo se aplica ao servi¢o
telex nem as radiocomunicag¢des moveis terrestres. ».

artigo 2% é alterado do seguinte modo :

a) O primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redac-

b)

¢do:

« Sem prejuizo do disposto no n? 2 do artigo 19, os
Estados-membros retirardio todas as medidas que
concedam :

a) Direitos exclusivos em relagdo a prestagio de
servigos de telecomunicagBes que nio os de tele-
fonia vocal ;

€

b) Direitos especiais que limitem, a dois ou mais, o
nimero de empresas autorizadas a prestar tais
servicos de telecomunicagBes, sem ser em fungdo
de critérios objectivos, porporcionais e ndo
discriminatérios ;

ou

c) Direitos especiais que designam, sem ser em
funcio de tais critérios, diversas empresas
concorrentes para prestar tais servicos de teleco-
municagdes.

Os Estados-membros tomario todas as medidas
necessarias para assegurar que qualquer operador
tenha a possibilidade de prestar qualquer tipo de
servico de telecomunicagGes a excepgdo dos de tele-
fonia vocal.»;

Sdo aditados os parigrafos seguintes :

« Os Estados-membros comunicardo os critérios de
concessdo das autorizagSes bem como as condi¢des
a que estas estdo sujeitas, bem como os processos de
declaracdo para a exploragdo de estagbes terrestres
de transmiss3o.

Os Estados-membros continuario a informar a
Comissdo de quaisquer projectos para introduzir
novos processos de licenciamento ou de alteragdo
dos processos existentes. ».
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3. O artigo 6° ¢ alterado do seguinte modo :

a) Sdo inseridos os paragrafos seguintes apés o segundo
paragrafo :

« Os Estados-membros assegurardo que os encargos,
impostos aos prestadores de servigos no ambito dos
regimes de autoriza¢do, serfio baseados em critérios
objectivos, transparentes e ndo discriminatérios.

Os encargos, os critérios em que se baseiam e quais-
quer alteracBes introduzidas serdo publicadas da
forma adequada e pormenorizada, de modo a
facultar um acesso facil a estas informagdes.

Os Estados-membros notificardo 4 Comiss3o, o mais
tardar, nove meses apds a publicagdio da presente
directiva e posteriormente em caso de alteracio, o
modo de divulgagio destas informagSes. A Comis-
sd0 publicara regularmente referéncias a tais notifi-
cagdes. » ;

b) E aditado o seguinte paragrafo :

«Os Estados-membros assegurardio a abolicdo de
qualquer proibi¢do ou restricio regulamentar rela-
tiva a oferta da capacidade de segmento espacial a
-qualquer operador autorizado de uma rede terrestre
de satélite e autorizario no seu territério o forne-
cedor de segmento espacial a verificar que a rede de
estaces terrestres de satélites para ser utilizada em
ligagio com o segmento espacial do fornecedor em
questio estd em conformidade com as condigdes
publicadas para acesso a sua capacidade de
segmento espacial. ».

Artigo 3°

Os Estados-membros que sejam parte em convengdes
internacionais que estabelecam as organizacGes internacio-

nais Intelsat, Inmarsat, Eutelsat e Intersputnik para efeitos
de operagBes via satélite, comunicardo a Comissdo, a seu
pedido, as informagSes de que dispSem relativamente a
qualquer medida que possa prejudicar a observincia das
regras de concorréncia do Tratado CE ou afectar os objec-
tivos da presente directiva ou das directivas do Conselho
relativas as telecomunicagGes.

Artigo 4°

Os Estados-membros comunicardo a Comissdo, no prazo
de nove meses a contar da data de entrada em vigor da
presente directiva, as informacbes que possibilitem a
Comissdo verificar o cumprimento do disposto nos artigos
19 e 2° da presente directiva.

Artigo 5°

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

Artigo 6°

Os Estados-membros sdo os destinatirios da presente
directiva.

Feito em Bruxelas, em 13 de Outubro de 1994.

Pela Comissdo
Karel VAN MIERT

Membro da Comissdo




